Donna Donna ve a cha

Trad. Romanisch
Arr. M.Lugenbiehl
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1.Don-na, don-na ve a cha cha tes hom at «clo - ma! "Sch'el am clo-ma, schi,
. 2.Don-na, don-na ve a cha, cha tes hom ha mall___ "Scha'l ha mal schi pos-
Choir 3Don-na, don-na ve a cha, cha tes hom es mort.___ "Scha'l es mort_ schi
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l'a-scha'l clo-mar!  Eu stun qui e vdgl bal-lar, il - lu-ravegna cha - sa." 4.Don- na, don-na
sal__ cra-par eu stun qui e vogl bal-lar,
Choir se - pu-lil eu stun qui e vogl sig-lir,
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Choir cha, chi por-tan da-vent ta ro - bal! ro - ba!"Schi por-tan da-vent, stogl fi-
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Choir

o Deis, mes lin-z0ls, o

1. Donna donna ve a cha

cha teis hom at cloma

sch’el am cloma,

schi lascha’l clomar eu stun qua,
e vogl ballar

illura vegn a chasa

2. Donna donna ve a cha

cha tes hom ha mal

scha’l ha mal schi lascha’l crappar
eu stun qua e vogl ballar

illura vegn a chasa

3. Donna donna ve a cha

cha tes hom es mort scha’l es mort,
schi’l sepuli

eu stun qua e vogl siglir

illura vegn a chasa

4. Donna donna ve a cha
chi’d es da partir la roba
chi’d es da partir

stogl finir da ballar

o deis meis linzGls,

o segner char!

eu cuor be spiifs a chasa

Se-gner char! Eu
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nir da bal-lar, o Deis, mes lin-zols, o~ Se-gner char! Eu cour be spiifs a cha - sa.
Jd Ay a4 J
oy — : ! . ! . ! J_J_J ! 51 él 1
== - ! - —= T r—¢—r—f - lF H i 1|

cour be spiifs a cha - sa.

1. Frau Frau komm nach Haus
dein Mann ruft dich

wenn er ruft, so lasst ihn rufen

ich bleibe hier, weil ich tanzen will
und dann kehr ich nach Hause

2. Frau, Frau komm nach Haus

dein Mann hat Schmerzen

hat er Schmerzen, gebt Medizin

ich will hierbleiben und tanzen
dann kehre ich nach Hause

3. Frau, Frau komm nach Haus

dein Mann ist verstorben

wenn er tot ist, begrabt ihn eben
ich bleibe hier, denn ich will hiipfen
dann kehre ich nach Hause

4. Frau, Frau komm nach Hause

die Habseligkeiten miissen geteilt werden
wenn es ums Aufteilen geht

muss ich aufhéren mit tanzen

oh Gott meine Leintiicher, oh lieber Herrgott

ich renne schnell nach Hause
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